Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 25775338

DE

Stellen Sie den
Aufbewahrungskorb
auf einer stabilen und
ebenen Oberflache
auf, um ein Umkippen
oder Herunterfallen zu
verhindern.

Setzen Sie den
Aufbewahrungskorb
nicht direkter
Sonneneinstrahlung
oder anderen
Hitzequellen aus, um
Verformungen oder
Verfarbungen des
Materials zu
vermeiden.

Halten Sie den
Aufbewahrungskorb
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren,
insbesondere wenn
der Korb leicht
zuganglich ist oder
gefahrliche
Gegenstande enthalt.

Verwenden Sie den
Aufbewahrungskorb
entsprechend seiner
Bestimmung. Einige
Korbe sind nur fir den
Innenbereich
geeignet, wahrend
andere auch im
AuBenbereich
verwendet werden
kénnen. Beachten Sie
die
Herstellerhinweise.

Faltboxen/Klappboxen
kdnnen schwere
Gegenstande
enthalten und sind
nicht fur Kinder zum
Spielen geeignet.
Halten Sie sie von
Kindern fern, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Faltboxen/Klappboxen
sind nicht daftr
ausgelegt, als
Sitzgelegenheit
verwendet zu werden.
Vermeiden Sie es,
darauf zu sitzen oder
zu stehen, um
Verletzungen und
Beschadigungen zu
verhindern.
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Place the storage
basket on a stable
and level surface to
prevent it from tipping
over or falling.

Do not expose the
storage basket to
direct sunlight or other
heat sources to avoid
deformation or
discoloration of the
material.

Keep the storage
basket out of the
reach of small
children and pets,
especially if the
basket is easily
accessible or contains
dangerous items.

Use the storage
basket as intended.
Some baskets are
only suitable for
indoor use, while
others can also be
used outdoors. Follow
the manufacturer's
instructions.

Folding
boxes/collapsible
crates can contain
heavy items and are
not suitable for
children to play with.
Keep them away from
children to avoid
injury.

Folding boxes are not
designed to be used
as seating. Avoid
sitting or standing on
them to prevent injury
and damage.
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Placez le panier de
rangement sur une
surface stable et
plane pour éviter qu'il
ne bascule ou ne
tombe.

Pour éviter la
déformation ou la
décoloration du
matériau, n'exposez
pas le panier de
rangement a la
lumiere directe du
soleil ou a d'autres
sources de chaleur.

Gardez le panier de
rangement hors de
portée des jeunes
enfants et des
animaux
domestiques, surtout
si le panier est
facilement accessible
ou contient des objets
dangereux.

Utilisez le panier de
rangement
conformément a son
usage prévu. Certains
paniers ne
conviennent qu’a un
usage intérieur, tandis
que d’autres peuvent
également étre
utilisés a I'extérieur.
Suivez les instructions
du fabricant.

Les boites
pliantes/boites
pliantes peuvent
contenir des objets
lourds et ne
conviennent pas aux
enfants. Gardez-les
hors de portée des
enfants pour éviter les
blessures.

Les boites
pliantes/boites
pliantes ne sont pas
congues pour étre
utilisées comme
sieges. Evitez de vous
asseoir ou de vous
tenir debout dessus
pour éviter les
blessures et les
dommages.
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Posizionare il cestello
portaoggetti su una
superficie stabile e
piana per evitare che
si ribalti o cada.

Per evitare
deformazioni o
scolorimenti del
materiale, non
esporre il cestello
portaoggetti alla luce
solare diretta o ad
altre fonti di calore.

Tenere il cestello
portaoggetti fuori dalla
portata dei bambini
piccoli e degli animali
domestici, soprattutto
se il cestello &
facilmente accessibile
o contiene oggetti
pericolosi.

Utilizzare il cestello
portaoggetti secondo
lo scopo previsto.
Alcuni cestini sono
adatti solo per uso
interno, mentre altri
possono essere
utilizzati anche
all'esterno. Seguire le
istruzioni del
produttore.

Le scatole
pieghevoli/scatole
pieghevoli possono
contenere oggetti
pesanti e non sono
adatte per far giocare
i bambini. Tenerli
lontani dalla portata
dei bambini per
evitare lesioni.

Le scatole
pieghevoli/scatole
pieghevoli non sono
progettate per essere
utilizzate come posti a
sedere. Evitare di
sedersi o stare in
piedi sopra per evitare
lesioni e danni.
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Plaats de
opbergmand op een
stabiele en viakke
ondergrond om
kantelen of vallen te
voorkomen.

Om vervorming of
verkleuring van het
materiaal te
voorkomen, mag u de
opbergmand niet
blootstellen aan direct
zonlicht of andere
warmtebronnen.

Houd de opbergmand
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren, vooral als
de mand gemakkelijk
toegankelijk is of
gevaarlijke
voorwerpen bevat.

Gebruik de
opbergmand
waarvoor hij bedoeld
is. Sommige manden
zijn alleen geschikt
voor gebruik binnen,
terwijl andere ook
buiten gebruikt
kunnen worden. Volg
de instructies van de
fabrikant.

Vouwdozen/vouwdoz
en kunnen zware
voorwerpen bevatten
en zijn niet geschikt
voor kinderen om mee
te spelen. Houd ze uit
de buurt van kinderen
om letsel te
voorkomen.

Vouwdozen/vouwdoz
en zijn niet bedoeld
om als zitplaats te
gebruiken. Ga er niet
op zitten of staan om
letsel en schade te
voorkomen.
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Coloque la canasta de
almacenamiento
sobre una superficie
estable y plana para
evitar que se vuelque
0 caiga.

Para evitar la
deformacion o
decoloracion del
material, no exponga
la canasta de
almacenamiento a la
luz solar directa ni a
otras fuentes de calor.

Mantenga la canasta
de almacenamiento
fuera del alcance de
nifos pequefos y
mascotas,
especialmente si la
canasta es de facil
acceso o contiene
articulos peligrosos.

Utilice la cesta de
almacenamiento
segun su finalidad
prevista. Algunas
cestas solo son aptas
para uso en interiores,
mientras que otras
también se pueden
utilizar en exteriores.
Siga las instrucciones
del fabricante.

Las cajas
plegables/cajas
plegables pueden
contener objetos
pesados y no son
adecuadas para que
jueguen los nifios.
Manténgalos alejados
de los nifios para
evitar lesiones.

Las cajas
plegables/cajas
plegables no estan
disefiadas para
usarse como asiento.
Evite sentarse o
pararse sobre él para
evitar lesiones y
dafos.
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Ulozny ko$ umistéte
na stabilni a rovny
povrch, abyste
zabranili pfevraceni
nebo padu.

Aby nedoslo k
deformaci nebo
zmeéné barvy
materialu,
nevystavujte tlozny
ko$ pfimému
slune¢nimu zarfeni
nebo jinym zdrojim
tepla.

Uchovavejte ulozny
ko$ mimo dosah
malych déti a
domacich zvirat,
zejména pokud je kos
snadno pfistupny
nebo obsahuje
nebezpecné
predméty.

Pouzivejte ulozny ko$
v souladu s jeho
zamyslenym Gcelem.
Nékteré kose jsou
vhodné pouze pro
vnitfni pouZziti, jiné Ize
pouzit i venku.
Postupujte podle
pokynu vyrobce.

Skladaci
boxy/skladaci boxy
mohou obsahovat
tézké predméty a
nejsou vhodné pro
déti na hrani. UdrZujte
je mimo dosah déti,
aby nedoslo ke
zranéni.

Skladaci
boxy/skladaci boxy
nejsou uréeny k
pouziti jako sezeni.
Vyvarujte se sezeni
nebo stani, abyste
predesli zranéni a
poskozeni.
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Postavite koSaru za
pohranu na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Kako biste izbjegli
deformaciju ili
promjenu boje
materijala, ne izlazite
ko$aru za pohranu
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili drugim
izvorima topline.

Drzite koSaru za
pohranu izvan
dohvata male djece i
kucnih ljubimaca,
osobito ako je koSara
lako dostupnaiili
sadrzi opasne
predmete.

Koristite koSaru za
pohranjivanje prema
njezinoj namjeni.
Neke su koSare
prikladne samo za
unutarnju upotrebu,
dok se druge mogu
koristiti i na
otvorenom. Slijedite
upute proizvodaca.

Preklopne
kutije/preklopne kutije
mogu sadrzavati
teSke predmete i nisu
prikladne za igru
djece. Drzite ih
podalje od djece kako
biste izbjegli ozljede.

Preklopne
kutije/preklopne kutije
nisu dizajnirane za
koristenje kao
sjedenje. |zbjegavajte
sjediti ili stajati na
njemu kako biste
sprijecili ozljede i
ostecenja.

Si

Postavite koSaru za
pohranu na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Kako biste izbjegli
deformaciju ili
promjenu boje
materijala, ne izlazite
kosaru za pohranu
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili drugim
izvorima topline.

Drzite koSaru za
pohranu izvan
dohvata male djece i
kuénih ljubimaca,
osobito ako je koSara
lako dostupna ili
sadrzi opasne
predmete.

Koristite koSaru za
pohranjivanje prema
njezinoj namjeni.
Neke su koSare
prikladne samo za
unutarnju upotrebu,
dok se druge mogu
koristiti i na
otvorenom. Slijedite
upute proizvodaca.

Preklopne
kutije/preklopne kutije
mogu sadrzavati
teSke predmete i nisu
prikladne za igru
djece. Drzite ih
podalje od djece kako
biste izbjegli ozljede.

Preklopne
kutije/preklopne kutije
nisu dizajnirane za
koristenje kao
sjedenje. Izbjegavajte
sjediti ili stajati na
njemu kako biste
sprijecili ozljede i
ostecenja.
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Helyezze a
tarolokosarat stabil és
sima feluletre, hogy
elkertlje a felborulast
vagy leesést.

Az anyag
deformalédasanak
vagy
elszinez6désének
elkeriilése érdekében
ne tegye ki a
taroldkosarat
kézvetlen napfénynek
vagy mas
héforrasnak.

A tarolékosarat tartsa
tavol kisgyermekektél
és haziallatoktdl,
kiloénésen akkor, ha a
kosar kénnyen
hozzaférhet6 vagy
veszélyes targyakat
tartalmaz.

A taroldkosarat
rendeltetésszerlien
hasznalja. Egyes
kosarak csak beltéri
hasznalatra
alkalmasak, mig
masok kiltéren is
hasznalhatok.
Kovesse a gyarto
utasitasait.

Az 6sszecsukhatd
dobozok/6sszecsukha
t6é dobozok nehéz
targyakat
tartalmazhatnak, és
nem alkalmasak arra,
hogy gyerekek
jatszanak velik. A
sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol
Oket gyermekektdl.

Az 6sszecsukhatd
dobozok/6sszecsukha
t6 dobozok nem
Uléhelyként valo
hasznalatra készlltek.
A sérllések és
karosodasok
elkerullése érdekében
ne Uljén vagy alljon
rajta.



